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A\ AVERTISSEMENT

FRANCAIS

JANJAVERTISSEMENT,

A LIRE AVANT D'UTILISER I'Arcade1UP
PRECAUTIONS DE SECURITE

Les symboles suivants sont utilisés dans les étiquettes du jeu pour attirer I'attention sur les situations potentiellement dangereuses :

A AVERTISSEMENT : Le fait de ne pas suivre ces précautions peut entrainer la mort ou des blessures graves.

A Risque de choc électrique. Déconnectez I'alimentation avant de retirer le couverde.
Ne doit étre effectué que par un technicien qualifié.

A AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques d'incendie ou de choc électrique,
n'exposez pas cet appareil a la pluie ou a I'humidité.

1. Veuillez lire et comprendre tous les avertissements mentionnés dans ce manuel.

2. Ne mouillez pas la borne d'arcade lors du nettoyage.

3. Parents et tuteurs : Veuillez lire le manuel en entier avant d'autoriser le joueur a jouer.

4. l'adaptateur CA/CC et I'appareil ne doivent pas étre exposés a des gouttes ou des éclaboussures, et aucun objet rempli de liquides, tels que
des vases, ne doit étre placé sur I'appareil. L'adaptateur CA/CCest utilisé comme dispositif de déconnexion. L'adaptateur CA/CC de I'appareil
ne doit pas étre obstrué OU doit étre facilement accessible pendant I'utilisation prévue. Pour déconnecter complétement I'entrée
d'alimentation, I'adaptateur CA/CC de I'appareil doit étre débranché du secteur.

5. Sil'appareil est équipé d'une borne de terre de protection, il doit étre connecté a la prise principale avec une prise de terre de protection.

6. Distances minimales de 10 cm/3,94 pouces autour de 'appareil pour une ventilation suffisante.

7. La ventilation ne doit pas étre entravée en recouvrant les ouvertures de ventilation avec des articles tels que du journal, des nappes, des
rideaux, etc.

8. Aucune source de flamme nue telle que des bougies allumées ne doit étre placée sur I'appareil.

9. L'appareil ne doit étre utilisé que dans des climats modérés.

/\ AVERTISSEMENT D'EPILEPSIE

Un trés faible pourcentage de personnes peut avoir des crises d'épilepsie ou des pertes de connaissance lorsqu'elles sont exposées a certains types
de lumiére ou a des lumieres clignotantes. L'exposition a certains motifs ou arriére-plans sur un écran de télévision ou lorsque vous jouez a des
jeux vidéo peut déclencher des crises d'épilepsie ou des pertes de connaissance chez ces personnes. Pour réduire le risque d'un tel incident
convulsif, il est recommandé de prendre une pause de 10 a 15 minutes a chaque heure de jeu.

(.
DECLARATION FCC/ISDE

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC/RSS exempts de licence d'Innovation, Sciences et Développement économique
(anada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles, et (2) cet
appareil doit accepter toutes les interférences reques, y compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

~\

Avertissement : Des changements ou des modifications de cet appareil non expressément approuvées par la partie responsable de la conformité
peuvent annuler I'autorisation de I'utilisateur d'utiliser I'équipement.

REMARQUE : Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B, conformément a la partie 15 des
régles FCC/ISDE. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux
instructions, peut provoquer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne garantit qu'aucune interférence ne se
produira dans une installation particuliére. Si cet équipement cause des interférences nuisibles a la réception de la radio ou de la télévision, ce
qui peut étre déterminé en éteignant et en rallumant I'équipement, I'utilisateur est invité a essayer de corriger les interférences en prenant une
ou plusieurs des mesures suivantes :

FRANCAIS

PANCONSIGNESIDE'SECURITEIMPORTANTES]

. Lisez ces instructions.

. Conservez ces instructions.

. Respectez tous les avertissements

. Suivez toutes les instructions.

. N'utilisez pas cet appareil a proximité d'un point d'eau.

. Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

. Ne bloguez aucune ouverture de ventilation. Installez conformément aux instructions du fabricant.

. N'installez a proximité de sources de chaleur telles que des radiateurs, des registres de chaleur, des cuisiniéres ou d'autres appareils (y

compris les amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

9. N'allez pas a I'encontre de I'objectif de sécurité de la fiche polarisée ou de mise a la terre. Une prise polarisée possede deux lames dont I'une
est plus large que I'autre. Une fiche de mise a la terre posséde deux lames et une troisiéme broche de mise a la terre. La lame large ou la
troisieme dent sont fournies pour votre sécurité. Lorsque la prise fournie ne rentre pas dans votre prise, consultez un électricien pour le
remplacement de la prise obsoléte.

10. Protégez le cordon d'alimentation contre les chocs ou les pincements, en particulier au niveau des fiches, des prises de courant et du point
de sortie de 'appareil.

11. N'utilisez que les accessoires spécifiés par le fabricant.

12. Débranchez cet appareil pendant les orages ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant de longues périodes.

13. Référez tout entretien a un personnel de service qualifié. Lentretien est nécessaire lorsque I'appareil a été endommagé de quelque maniére
que ce soit, par exemple lorsque le cordon d'alimentation ou la fiche est endommagé, que du liquide a été renversé ou que des objets sont
tombés dans I'appareil, que 'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité, qu'il ne fonctionne pas normalement ou qu'il est tombé.

14. L'équipement doit étre utilisé a une température ambiante de fonctionnement de 32°- 95° F (0° - 35° ().

15. DANGER DE RENVERSEMENT - Cet appareil doit étre fixé en place a I'aide des moyens de montage fournis. La position debout est susceptible

d'entrainer une instabilité pouvant entrainer des blessures. Reportez-vous aux instructions d'installation pour plus de détails.

NSTALLATIQ

Ce jeu est congu pour un usage intérieur et personnel uniquement. Il ne doit pas étre installé a I'extérieur.
Les conditions suivantes doivent étre évitées.
1. Exposition directe au soleil, humidité élevée, contact direct avec I'eau, poussiére, chaleur élevée ou froid extréme.
2. Vibrations. Le jeu doit étre installé sur une surface plane.
Ne I'installez pas dans une zone telle que le jeu présenterait un obstacle en cas d'urgence
(p. ex., prés d'un équipement d'incendie ou d'issues de secours).

D ATIONS!
Fabricant: Dong Guan Royal Intelligent Co., Ltd.

A Modéle: BI36L-120300-I-LED

ALIMENTATION ELECTRIQUE: Adaptateur CA/CC

PUISSANCE D'ENTREE: CA 100-240V/~50/60Hz 1,2A max. EA
PUISSANCE DE SORTIE: CC12,0V=3,0A 36,0W EFFICACITE A FAIBLE CHARGE (10%): 85,828%

MONITEUR: LCD 43,18 cm (17 po) CONSOMMATION ELECTRIQUE SANS CHARGE: 0,080W
DIMENSIONS DU MEUBLE ASSEMBLE: 156,2 x 47,2 x 64 cm (61,5 x 18,6 x 25,2 po)

- L'adaptateur CA/CC est utilisé comme dispositif de déconnexion.

« L'adaptateur CA/CC de I'appareil ne doit pas étre obstrué OU doit étre facilement accessible pendant I'tilisation prévue.

« Pour déconnecter complétement |'entrée d'alimentation, I'adaptateur CA/CC de |'appareil doit étre débranché du secteur.
Des informations sur 'efficacité énergétique ErP de |'adaptateur EU sont également disponibles sur
http://arcadeup.com/apps/help-centerihc-what-is-the-energy-efficiency-of-the-adaptors

O NV A WN =

Ce produit est destiné a étre utilisé uniquement avec 'adaptateur fourni :

EFFICACITE ACTIVE MOYENNE: 88,39%

FRANCAIS

PARAMETRES'DE'JEU]

(M DEPLACEZ LE CURSEUR VERS L'lCNE D'ENGRENAGE (A CTE DE L'lCNE DE JEU) A L'AIDE DU TRACKBALL

PN APPUYEZ SUR LE BOUTON “START” POUR ENTRER DANS LES PARAMETRES DU JEU

EN DEPLACEZ LE CURSEUR A LAIDE DU TRACKBALL POUR AJUSTER LES PARAMETRES
N SELECTIONNEZ “HIDE THIS MENU” ET APPUYEZ SUR LE BOUTON “START” POUR ENREGISTRER ET QUITTER

(COMMANDES'DU'JEU]

*LA BORNE ARCADE PEUT METTRE 10 A 15 SECONDES A SALLUMER APRES AVOIR POSITIONNE LE COMMUTATEUR SUR ON
AW DEPLACEZ LE CURSEUR SUR L'ICNE DU JEU A LAIDE DU TRACKBALL

YN APPUYEZ SUR LE BOUTON “START” POUR CHOISIR LE JEU

EN SUIVEZ LES COMMANDES DE JEU CI-DESSOUS POUR CHAQUE JEU

LN APPUYEZ SUR LE BOUTON “LIVE” POUR APPUYER LE MENU PAUSE

LN SELECTIONNEZ “QUIT GAME” DANS LE MENU PAUSE POUR QUITTER LE JEU
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/\ ATTENTION

Les instructions d'entretien s'adressent uniquement au personnel de service qualifié. Pour
réduire le risque de choc électrique, n'effectuez aucun entretien autre que celui indiqué dans le
mode d'emploi, sauf si vous étes qualifié pour le faire.

TOUTES LES PHOTOS SONT PRESENTEES A TITRE D'ILLUSTRATION UNIQUEMENT. LE PRODUIT REEL PEUT VARIER EN RAISON DE LAMELIORATION DU PRODUIT.

FRANCAIS
YANJAVERTISSEMENT,

POUR PROFITER D'UN ENVIRONNEMENT
DE JEU SECURISE

Veuillez utiliser le kit d'ancrage mural inclus avec le produit.

/AATTENTION

Des blessures graves ou mortelles par écrasement peuvent
survenir en cas de renversement de meubles.
Pour éviter les renversements :

- Installez Arcade 1UP sur un sol plat. .
- Ne laissez jamais les enfants grimper ou s'accrocher au produit.
« Installez toujours un dispositif anti-basculement !

L'utilisation de dispositifs d'anti-renversement ne peut que
réduire, mais non eliminer, le risque de renversement.
G J

AVERTISSEMENT : Arcadelup n'assume aucune responsabilité en cas
d'installation incorrecte ou de charges excessives placées sur les vis ou le
support. Cette fixation murale ne remplace pas la surveillance d'un adulte.

Assurez-vous de placer votre Arcade1UP sur une surface plane

DECLARATION D’EXPOSITION AUX RADIATIONS RF FCC:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements FCC définies pour un environnement non contrdlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé a
une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et toute partie de votre corps.

DEPANNAGE

FRANCAIS

PROBLEME

CAUSE POSSIBLE

SOLUTION

Le jeu ne s'allume pas.

-Le cordon d'alimentation n'est pas branché sur la prise murale.

-Les fils/fiches sont mal branchés.

~Linterrupteur MARCHE/ARRET est en position ARRET.

-Le commutateur de téléchargement a 'arriere du moniteur est
en position OFF (le cas échéant).

-Assurez-vous que le cordon d'alimentation est branché sur la prise murale et que cette
prise est alimentée. (Branchez d'autres appareils électriques dans la prise de courant
pour vous assurer que la prise fonctionne normalement.)

-Assurez-vous que tous les fils/fiches sont correctement connectés et correctement
installés comme indiqué dans les instructions de montage.

-Faites glisser I'interrupteur marche/arrét situé sur le panneau de controle en position ON.

-Faites glisser I'interrupteur de téléchargement a I'arriére du moniteur sur la position ON.

Lejeu s'allume, mais il n'y a aucun son.

-Les fils/prises étaient mal branchés.
-Le commutateur de volume est en position OFF.

-Assurez-vous que tous les fils/fiches sont correctement connectés et correctement
installés comme indiqué dans les instructions de montage.

-Faites glisser le bouton de volume situé sur le panneau de contréle vers la droite.
REMARQUE : Faites glisser le bouton de volume vers la droite pour augmenter le volume,
vers la gauche pour baisser le volume.

Vous entendez du son maisil n'y a pas
d'image.

~Les fils/prises étaient mal branchés.

-Assurez-vous que tous les fils/fiches sont correctement connectés et correctement
installés comme indiqué dans les instructions de montage.

L'écran de jeu est figé.

-Le jeu a rencontré un probléme lors du traitement des données.

-Mettez l'interrupteur marche/arrét sur OFF puis rallumez-le a nouveau.

Il se peut que vous deviez réinitialiser le jeu. Mettez l'interrupteur marche/arrét sur la
position OFF. Débranchez le jeu de la prise murale et attendez 60 secondes pour
REINITIALISER le jeu. Rebranchez le jeu et remettez l'interrupteur marche/arrét sur ON.

Le bandeau ne s'allume pas.

-Le cordon d'alimentation du bandeau n'est pas branché a
I'arriére du moniteur.

-Le cordon d'alimentation du bandeau est branché sur la
mauvaise entrée.

-Assurez-vous que tous les fils/fiches sont correctement connectés et correctement
installés comme indiqué dans les instructions de montage.

L'écran de jeu semble pixelisé ou des
lignes traversent I'image.

-Les fils/prises étaient mal branchés.

-Assurez-vous que tous les fils/fiches sont correctement connectés et correctement
installés comme indiqué dans les instructions de montage.

Il se peut que vous deviez réinitialiser le jeu. Mettez l'interrupteur marche/arrét sur la
position OFF. Débranchez le jeu de la prise murale et attendez 60 secondes pour
REINITIALISER le jeu. Rebranchez le jeu et remettez l'interrupteur marche/arrét sur ON.

L'un des boutons du panneau de contrdle
est bloqué en position basse.

-Des débris peuvent s'étre glissés entre le bouton et le boitier du
bouton.

-Prenez un objet fin (comme une carte de visite) et placez-le entre le bouton et le boitier
du bouton et faites-le glisser d'avant en arriére pour détacher les débris.

Vous ne pouvez pas faire défiler les jeux
dans le menu de sélection des jeux.

-Vous utilisez peut-étre le mauvais joystick ou appuyez sur les
mauvais boutons pour faire défiler les jeux.

-Consultez la section des commandes de jeu du manuel d'instructions pour vous assurer
que vous utilisez le bon joystick ou que vous appuyez sur les bons boutons pour faire
défiler le menu de sélection du jeu.

Vous pouvez faire défiler les jeux dans le
menu de sélection des jeux, mais vous ne
pouvez pas entrer dans un jeu pour
commencer a jouer.

Il se peut que vous appuyiez sur le mauvais bouton pour entrer
dans le jeu.

-Consultez la section des commandes de jeu du manuel d'instructions pour vous assurer
que vous appuyez sur le bon bouton pour entrer dans le jeu.

Vous étes entré dans le jeu, mais vous ne
parvenez pas a démarrer le jeu.

Il se peut que vous appuyiez sur le mauvais bouton pour
démarrer le jeu.

-Consultez la section des commandes de jeu du manuel d'instructions pour vous assurer
que vous appuyez sur le bon bouton pour démarrer le jeu.

Vous étes entré dans le jeu, mais vous ne
pouvez pas le quitter pour revenir au
menu de sélection de jeu.

-l se peut que vous appuyiez sur le mauvais bouton pour quitter
le jeu.

-Vous ne maintenez peut-étre pas le bouton de sortie enfoncé
assez longtemps.

-Consultez la section des commandes de jeu du manuel d'instructions pour vous assurer
que vous appuyez sur le bon bouton pour quitter le jeu.

-Assurez-vous de maintenir le bouton de sortie enfoncé pendant 5 secondes pour quitter
le jeu.

Les fonctions de controle imprimées sur
le panneau de controle ne correspondent
pas au gameplay affiché a I'écran pour le
jeuauquel vous jouez.

-Il'se peut que vous appuyiez sur les boutons de commande de jeu
incorrects pour le jeu auquel vous jouez.

-Consultez la section des commandes de jeu du manuel d'instructions pour vous assurer
que vous appuyez sur les bons boutons de commande de jeu pour ce jeu.

-Regardez I'écran de chargement des commandes de jeu sur le moniteur pour vous
assurer que vous appuyez sur les bons boutons de commande.
(REMARQUE : Les commandes de jeu imprimées sur le panneau de contrdle ne sont que
pour le jeu présenté sur la borne. Les autres jeux de la borne utiliseront les mémes
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JASSISTANCE OU,SERVICE

Pour garantir un fonctionnement en toute sécurité du produit, assurez-vous de lire ce - Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

boutons mais réagiront différemment.)

visitez ArcadeTup.com

manuel du propriétaire avant uilsation. Conservez ce manuel du propriétaire dans un « Augmentez a séparation entre [ équipement et e récepteur. - DECLARATION D’EXPOSITION AUX RADIATIONS RF d'ISDE; o o JEORSTSIE Les couleurs, e tyle et la décoration peuvent varier
endroit str pour pouvoirvousy référer facilement en cas de besoin. - Branchez I'équipement sur une prise située sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté. Avant de nous contacter pour obtenir de I'aide ou un service, veuillez consulter la section “Dépannage” du manuel de I'utilisateur. :Ai Pou R Vou S I NS(RI RE A N OTRE I_I STE DE DI FFU SION Efitliiggﬂi?gg;;téﬁ{g{mﬁg'&: grgictr%sg;mplzsgggfeuuxrreatytoonu'}grgsmz %efg(i}l()c%ﬁ)iﬁnies pour un environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et Le jeu ne me permet pas de sélectionner | -Le jeu n'est peut-£tre qu'un jeu a 1 ou 2 joueurs. -Reportez-vous a la section des commandes de jeu du manuel d'instructions pour voir ﬂnﬂnn: ™
- Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de |'aide. Si vous avez encore des questions concernant votre produit ArcadeTup ou si vous avez besoin d'une assistance technique. byd B Pour se conformer aux exigences de conformité CNR 102 RF exposition, une distance de séparation d'au moins 20 cm doit étre maintenue entre I'antenne de cet appareil 20u3 joueurs pour un jeu choisi. combien de joueurs peuvent jouer  ce jeu. l_ll . UK )((? FABRIQUE EN CHINE
_J Contactez le service client ArcadeTup a I'adresse www.Arcade1Up.com et cliquez sur “Assistance”. ETVOIR LA LISTE COMPLETE DES JEUX ettoutes les personnes. 1 P c €

MANUEL DU PROPRIETAIRE

14 ANS ET PLUS

/\ ADVERTENCIA

(1]

JANJADVERTENCIA

ESPANOL

(2]

ESPANOL

JANINSTRUCGIONES!DE'SEGURIDAD]IMPORTANTES

ESPANOL

'CONFIGURACION DEL)UEGO)]

FANJADVERTENCIA

ESPANOL

SOLUCION/DE'PROBLEMA

ESPANOL

LEER ANTES DE USAR EI_ A d 1 UP 1. Lea estasinstrucciones. AW MUEVA EL CURSOR AL ICONO DE ENGRANAJE (AL LADO DEL ICONO DEL JUEGO) USANDO LA BOLA DE SEGUIMIENTO
ace L et nincine : ' PARA DISFRUTAR DE UN ENTORNO DE JUEGO SEGURO :
PRECAUCIONES DE SEGURIDAD 3. Preste atencion a todas las advertencias. A PRESIONE EL BOTON “START” PARA ENTRAR A LA CONFIGURACION DEL JUEGO PROBLEMA CAUSA POSIBLE SOLUCION
- , o . . L. . . . . : 4. Siga todas las instrucciones. < HH H H H El juego no enciende. -l cable de alimentacidn no estd enchufado en el tomacorriente | -Asegiirese de que el cable de alimentacion esté enchufado en el tomacorriente de la
Los siguientes simbolos se utilizan en las etiquetas del juego para llamar la atencion sobre situaciones potencialmente peligrosas: 5. No utilice este aparato cerca del agua. EN MUEVA EL CURSOR CON LA BOLA DE SEGUIMIENTO PARA AJUSTAR LA CONFIGURACION Utl Il(e e' klt de a ndaje a Ia pa rEd qu esein d uye on e' prOd UCto' dela pared. pared y que haya energfa en ese tomacorriente. (Conecte otros equipos eléctricos ala
A ADVERTENC'A: Si no se evita el ries 0, se ueden rodu(ir |esiones raves o |a muerte. 6. Limpie solo con un pafio seco. —L0§ cables/enchufes estén (onedadosin/corredam.er?t,e, toma/de corriente para asegurarse de quefunci(?na normalmente).
99,¢p P 9 7. No bloguee ninguna abertura de ventilacién. Haga la instalacién conforme a las instrucciones del fabricante. al SELECCIONE “HIDE THIS MENU"Y PULSE EL BOTON “START” PARA GUARDAR Y SALIR i';ng;gmf ENCENDIDO/APAGADO estd en fa posicidn ﬁ;:l:lr:;zi:nl::i;ﬁiz; Ll’:ct::lli/:lf;z'::afesne‘sat::lng’f&z:rr:zfg: r;b::ttatjaedosy
Peligro de descarga eléctrica. Desconecte la energia antes de quitar la cubierta. 8. No lo instale cerca de fuentes de calor, como radiadores, rejillas de calefaccin, estufas u otros aparatos (incluidos los amplificadores) que - intenup}or de carga en la parte posterior del monitorestden | -Deslice el interruptor de ENCENDIDO/APAGADO ubicado en la plataforma dle control ala
Solo debe ser realizado por un técnico calificado. produzcan calor. la posicion APAGADO (i es aplicabl). posicion de ENCENDIDO,
9. No anule el propdsito de sequridad del enchufe polarizado o con conexin a tierra. Un enchufe polarizado tiene dos clavijas, una mds ancha -Deslice el interruptor de carga en la parte posterior del monitor a la posicion ON.

ﬁ ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica,
no exponga este aparato a la lluvia ni a la humedad.

1. Leay comprenda todas las advertencias indicadas en este manual.

2. Al limpiarlo, no moje el arcade.

3. Padres y tutores: Lea el manual completo antes de permitir que el jugador juegue.

4. El adaptador de CA/CCy el aparato no deben exponerse a goteos o salpicaduras, y ninguin objeto que contenga liquidos, como jarrones, debe
colocarse sobre el aparato. EI adaptador CA/CC se utiliza como dispositivo de desconexion. EI adaptador de CA/CC del aparato no debe estar
obstruido 0 debe ser de facil acceso durante el uso previsto. Para desconectar completamente la entrada de alimentacion, el adaptador CA/CC del
aparato debe estar desconectado de la red eléctrica.

5. Si el electrodoméstico cuenta con un terminal de proteccién a tierra, debe conectarse al tomacorriente principal con una conexion a tierra de
proteccion.

6. Para una ventilacion suficiente deje distancias minimas de 10 cm/3,94 pulgadas alrededor del aparato.

7. No se debe impedir la ventilacion cubriendo las aberturas de ventilacion con elementos como periddicos, manteles, cortinas, etc.

8. No se deben colocar sobre el aparato fuentes de llamas descubiertas, como velas encendidas.

9. El aparato solo debe usarse en climas moderados.

/\ ADVERTENCIA DE EPILEPSIA

Un porcentaje muy pequeiio de personas puede experimentar ataques epilépticos o desmayos cuando se exponen a ciertos patrones de luz o luces
intermitentes. La exposicion a ciertos patrones o fondos en una pantalla de television o al jugar videojuegos puede desencadenar ataques epilépticos
0 desmayos en estas personas. Para reducir el riesgo de un incidente de convulsiones de este tipo, se recomienda tomar un descanso de 10 a 15
minutos por cada hora de juego.

(DECLARA(I(')N FCC/ISED

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC/Innovacion, Ciencia y Desarrollo Econdmico RSS(s) exentos de licencia en Canada.
El funcionamiento estd sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo no puede causar interferencias dafiinas y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

~\

Advertencia: Los cambios o modificaciones a esta unidad que no estén expresamente aprobados por la parte responsable del cumplimiento
podrian anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las normas
FCC/ISED. Estos limites estén disefiados para brindar una proteccion razonable contra interferencias dafiinas en una instalacion residencial. Este
equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias dafiinas en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacién
en particular. Si este equipo causa interferencias dafiinas en la recepcion de radio o television, lo que se puede determinar apagando y
encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mds de las siguientes medidas:

« Reoriente o reubique la antena receptora.

que la otra. Un enchufe con conexidn a tierra tiene dos clavijas y una tercera clavija de conexién a tierra. La hoja ancha o |a tercera punta se
proporcionan para su sequridad. Cuando el enchufe provisto no encaje en su tomacorriente, consulte a un electricista para reemplazar el
tomacorriente obsoleto.

10. Proteja el cable de alimentacion para que no lo pisen ni lo pellizquen, especialmente en los enchufes, los receptéculos de conveniencia y el
punto donde salen del aparato.

11. Utilice inicamente aditamentos/accesorios especificados por el fabricante.

12. Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no se utilice durante largos periodos de tiempo.

13. Remita todo el servicio a personal de servicio calificado. El servicio es necesario cuando el aparato se ha dafado de alguna manera, como
cuando el cable de alimentacion o el enchufe estédn dafiados, se ha derramado liquido o han caido objetos dentro del aparato, el aparato ha
estado expuesto a la lluvia o la humedad, no funciona con normalidad, o se ha descartado.

14. El equipo debe usarse a una temperatura ambiente de trabajo de 32.a 95 °F (0 a 35 °C).

15. PELIGRO DE VUELCO: este aparato debe asegurarse en su lugar utilizando los medios de montaje provistos. La posicion independiente es capaz
de provocar inestabilidad y causar posibles lesiones. Consulte las instrucciones de instalacion para obtener mds detalles.

NSTALACION

Este juego estd disefiado solo para uso personal y en interiores.
No debe instalarse al aire libre.
1. Exposicion directa a la luz solar, alta humedad, contacto directo con el agua, polvo, calor intenso o frio extremo.
2. Vibracién. El juego debe instalarse en una superficie nivelada.
No lo instale en un drea en la que el juego represente un obstaculo en caso de emergencia
(es decir, cerca de equipos contra incendios o salidas de emergencia).

D
CACIONES;
Fabricante: Dong Guan Royal Intelligent Co., Ltd.

A Modelo: BI36L-120300-I-LED

FUENTE DE ALIMENTACION: Adaptador CA/CC

POTENCIA DE ENTRADA: (A 100-240V~50/60Hz 1.2A mdx.
POTENCIA DE SALIDA: (C12.0V —==3.0A 36.0W

MONITOR: 17"LCD

DIMENSIONES DEL GABINETE MONTADO: 61.5"x 18.6"x 25.2" (156.2cm x 47.2cm x 64cm)

« El adaptador CA/CC se utiliza como dispositivo de desconexion.

« El adaptador de CA/CC del aparato no debe estar obstruido O debe ser de facil acceso durante el uso previsto.

« Para desconectar completamente la entrada de alimentacién, el adaptador CA/CC del aparato debe estar desconectado de la red eléctrica.
La informacién sobre la eficiencia energética del adaptador EU ErP también esté disponible en
http://arcadeup.com/apps/help-centerihc-what-is-the-energy-efficiency-of-the-adaptors

Este producto estd disefiado para usarse solo con el adaptador proporcionado:

EFICIENCIA ACTIVA MEDIA: 88.39%
EFICIENCIA A BAJA CARGA (10%): 85.828%
CONSUMO DE ENERGIA SIN CARGA: 0.080W

CONTROLES DEUUEGO

*EL ARCADE PUEDE TARDAR 10-15 SEGUNDOS EN ENCENDERSE

P MUEVA EL CURSOR ALICONO DELJUEGO CON LA BOLA DE SEGUIMIENTO J
PN PRESIONE EL BOTON “START” PARA ELEGIR EL JUEGO

LR SIGUE LOS CONTROLES DEL JUEGO A CONTINUACION PARA CADA JUEGO
"N PRESIONE EL BOTON “LIVE” PARA ABRIR EL MENU DE PAUSA

LR SELECCIONA “QUIT GAME” EN EL MENU DE PAUSA PARA SALIR DEL JUEGO
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Las instrucciones de servicio son para uso exclusivo del personal de servicio calificado. Para
reducir el riesgo de descarga eléctrica, no realice ningtn servicio que no sea el contenido en las
instrucciones de funcionamiento a menos que esté calificado para hacerlo.

TODAS LAS IMAGENES DE MUESTRA SON SOLO CON FINES ILUSTRATIVOS. EL PRODUCTO REAL PUEDE VARIAR DEBIDO A LA MEJORA DEL PRODUCTO.

Se pueden producir lesiones por aplastamiento graves o mortales
si los muebles se vuelcan.
Para ayudar a evitar que vuelcos:

« Instale ArcadeTUP en un piso nivelado.
« Nunca permita que los ninos trepen o se cuelguen del producto.
« iMonte siempre un dispositivo antivuelco!

El uso de dispositivos de sujecion contra vuelcos solo puede
reducir, pero no eliminar, el riesgo de vuelco.
\ J

ADVERTENCIA: Arcade1UP no asume ninguna responsabilidad por la instalacion
incorrecta o las cargas excesivas colocadas en los tornillos o el soporte. Este
anclaje a la pared no reemplaza la supervision adecuada de un adulto.

Asegurese de ubicar su Arcade1UP en una superficie plana

DECLARACION DE EXPOSICION A RADIACION DE RF DE LA FCC:

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la FCC establecidos para un entorno no controlado. Este equipo debe instalarse y operarse con una

El juego se enciende, pero no hay sonido.

-Los cables/enchufes se conectaron incorrectamente.
-Elinterruptor de volumen esté en la posicion APAGADO.

-Asegtirese de que todos los cables/enchufes estén correctamente conectados y
completamente colocados como se indica en las instrucciones de montaje.

-Interruptor deslizante de volumen ubicado en la plataforma de control a la derecha.
NOTA: Presione el interruptor deslizante de volumen hacia la derecha para aumentar el
volumen, hacia la izquierda para bajar el volumen.

Se oye el sonido pero no hay imagen.

-Los cables/enchufes se conectaron incorrectamente.

-Asegtirese de que todos los cables/enchufes estén correctamente conectados y
completamente colocados como se indica en las instrucciones de montaje.

La pantalla de juegos esté detenida.

-Se produjo un problema en el juego al procesar los datos.

-Apague el interruptor ON/OFF y luego vuelva a encenderlo.

-Es posible que deba REINICIAR el juego. Gire el interruptor de ENCENDIDO/APAGADO a la
posicion de APAGADO. Desconecte el juego del tomacorriente y espere 60 sequndos para
REINICIAR el juego. Vuelva a enchufar el juego y vuelva a encender el interruptor
ON/OFF.

La marquesina no se enciende.

-El cable de alimentacion de la marquesina no estd enchufado en
la parte posterior del monitor.

-El cable de alimentacion de la marquesina esté enchufado en la
entrada incorrecta.

-Asegirese de que todos los cables/enchufes estén correctamente conectados y
completamente colocados como se indica en las instrucciones de montaje.

La pantalla del juego se ve pixelada o hay
lineas que atraviesan laimagen.

-Los cables/enchufes se conectaron incorrectamente.

-Asegirese de que todos los cables/enchufes estén correctamente conectados y
completamente colocados como se indica en las instrucciones de montaje.

-Es posible que deba REINICIAR el juego. Gire el interruptor de ENCENDIDO/APAGADO a la
posicion de APAGADO. Desconecte el juego del tomacorriente y espere 60 sequndos para
REINICIAR el juego. Vuelva a enchufar el juego y vuelva a encender el interruptor
ON/OFF.

Uno de los botones de la plataforma de
control estd atascado en la posicion hacia
abajo.

-Es posible que se hayan metido residuos entre el botdn y la
carcasa del boton.

-Tome algo delgado (como una tarjeta de presentacion) y coldquelo entre el boton y la
carcasa del botdn y deslicelo hacia adelante y hacia atrés para aflojar los residuos.

No puede desplazarse por los juegos en el
men de seleccion de juegos.

-Puede estar usando el joystick incorrecto o presionando los
botones incorrectos para desplazarse por los juegos.

-Mire la seccién de control del juego en el manual de instrucciones para asequrarse de
que esté usando el joystick correcto o presionando los botones correctos para
desplazarse por el menii de seleccin de juegos.

Puede desplazarse por los juegos en el
ment de seleccion de juegos, pero no
puede ingresar un juego para comenzar a
jugar.

-Es posible que esté presionando el botdn incorrecto para
ingresar al juego.

-Mire la seccion de control del juego en el manual de instrucciones para asegurarse de
que estd presionando el botdn correcto para ingresar al juego.

Ha ingresado al juego, pero no puede
hacer que el juego comience.

-Es posible que esté presionando el botdn incorrecto para iniciar
el juego.

-Mire la seccién de control del juego en el manual de instrucciones para asegurarse de
que estd presionando el botdn correcto para iniciar el juego.

Haingresado al juego, pero no puede
salir del juego para volver al meni de
seleccion de juegos.

-Puede estar presionando el botén equivocado para salir del
Juego.

-Es posible que no mantenga presionado el botdn de salida el
tiempo suficiente.

-Mire la seccién de control del juego en el manual de instrucciones para asequrarse de
que estd presionando el botdn correcto para salir del juego.

-Aseglirate de mantener presionado el boton de salida durante 5 segundos para salir del
juego.

Las funciones de control que estan
impresas en la plataforma de control no
coinciden con la jugabilidad en la
pantalla para el juego que esté jugando.

-Es posible que esté presionando los botones de control de juego
incorrectos para el juego que esté jugando.

-Mire la seccién de control del juego en el manual de instrucciones para asequrarte de
que estd presionando los botones de control del juego correctos para ese juego.

-Mire la pantalla de carga del control del juego en el monitor para asegurarse de que esta
presionando los botones de control correctos.
(NOTA: Los controles del juego que estén impresos en la plataforma de control son solo
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distancia minima de 20 cm entre el emisor de radiacién y cualquier parte de su cuerpo.

DECLARACION DE EXPOSICION A LA RADIACION DE RF ISED:

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacién IC RSS-102 establecidos para un entorno no controlado. Este equipo debe instalarse y utilizarse con una

el juego del gabinete principal. Los otros juegos en el gabinete utilizaran los mismos

Para garantizar el funcionamiento seguro del producto, asegurese de leer este Manual del
botones pero reaccionaran de manera diferente).

propietario antes de usarlo. Guarde este manual del propietario en un lugar seguro para poder
consultarlo facilmente cuando sea necesario.

MANUAL DEL PROPIETARIO

ASISTENCIA'O SERVICIO;

visite ArcadeTup.com

« Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.
- Conecte el equipo a una toma de un circuito diferente al que esta conectado el receptor.

VISITENOS EN

e st Los colores, el estilo y la decoracion pueden variar.

« Consulte al distribuidor o a un técnico exper]mentado en radio/TV para obtener ayuda. AI'IIES'dE POI:]GFS.G en contacto con nosotros para obtener asistencia.o servicio, c’ons'ulte la seccion "Solucién de Pf0b|€m35 en el Manual del 47 1 PARA SUSCRI BI RSE A N U ESTRA I_ISTA DE CORREO Y distancia minima de 20 cm entre el radiador y cualquier parte de su cuerpo. Eljuego no permite seleccionar 2 0 3 -El juego solo puede ser un juego de 10 2 jugadores. -Consulte la seccién de control del juego en el manual de instrucciones para ver cuéntos ﬂnﬂnnE .
usuario. Si ain tiene preguntas sobre su producto Arcade1UP o necesita soporte técnico. _ bvd VER UNA LISTA COMPLETA DE JUEGOS Para cumplir con los requisitos de cumplimiento de exposicion a RF de CNR 102, se debe mantener una distancia de separacién de al menos 20 cm entre la antena de Jugadores para un juego elegido. Jugadores pueden jugar ese juego. l_ll P UK ﬁ HECHO EN CHINA
\ ) Péngase en contacto con el servicio de atencién al cliente de ArcadeTUP en www.Arcade1UP.com y haga clic en "Soporte". este dispositivo y todas las personas. c €
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YAN\WAARSCHUWING

LEES DEZE INFORMATIE VOORDAT U DE Arcade1UP GEBRUIKT
VEILIGHEIDSMAATREGELEN

De volgende symbolen worden gebruikt in stickers op het spel om de aandacht te vestigen op potentieel gevaarlijke situaties:

NEDERLANDS

A WAARSCHUWING: als het risico niet vermeden wordt, kan dit leiden ernstig of dodelijk letsel.

Gevaar van elektrische schok. koppel de voeding los voordat u de kap verwijdert.
Dit mag alleen worden gedaan door een erkende monteur..

A

1. Lees alle waarschuwingen in deze handleiding en zorg dat u ze begrijpt.

2. Laat de arcade-kast niet nat worden tijdens het schoonmaken.

3. Ouders en voogden: lees de hele handleiding door voordat u iemand laat spelen.

4. De AC/DC-adapter en het apparaat mogen niet worden blootgesteld aan druppels of spatten en er mag geen voorwerp dat met een vloeistof
gevuld is, zoals een vaas, op het apparaat worden geplaatst. De AC/DC-adapter is bedoeld als stroomonderbreker. De AC/DC-adapter van het
apparaat mag niet worden geblokkeerd OF moet tijdens het beoogde gebruik gemakkelijk toegankelijk zijn. Als u de stroomtoevoer volledig wilt
verbreken, dient u de AC/DC-adapter van het apparaat uit het stopcontact te halen.

5. Als het apparaat voorzien is van een beschermende randaarde, moet het worden aangesloten op een geaard stopcontact.

6. Houd een minimale afstand van 10 cm/3,94 inch aan rond het apparaat voor voldoende ventilatie.

7. De ventilatie mag niet worden belemmerd door de ventilatieopeningen te bedekken met voorwerpen zoals kranten, tafelkleden, gordijnen enz.

8. Plaats geen voorwerpen met open vuur zoals brandende kaarsen op het apparaat.

9. Het apparaat mag alleen worden gebruikt in gemiddelde klimaten.

A\ EPILEPSIEWAARSCHUWING

Een zeer klein percentage mensen kan epileptische aanvallen of black-outs ervaren wanneer ze worden blootgesteld aan bepaalde lichtpatronen of
knipperende lichten. De blootstelling aan bepaalde patronen of achtergronden op een televisiescherm of tijdens het spelen van videogames kan
epileptische aanvallen of black-outs bij deze personen veroorzaken. Om het risico op een incident van een dergelijke aanval te verminderen, wordt
aanbevolen na om elk uur spelen een pauze van 10-15 minuten te nemen.

(FCC/ISED-VERKLARING

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de regels van de FCC/Innovation, Science and Economic Development Canada voor van vergunning
vrijgestelde RSS(s). Voor het gebruik gelden de volgende twee voorwaarden: (1) Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken
en (2) dit apparaat moet elke ontvangen interferentie accepteren, waaronder interferentie die een ongewenste werking kan veroorzaken.

WAARSCHUWING: om het risico op elektrische schokken te verminderen,
mag u dit apparaat niet blootstellen aan regen of vocht.

~\

Waarschuwing: wijzigingen of aanpassingen aan deze eenheid die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is
voor de naleving van voorschriften, kunnen betekenen dat de gebruiker het product niet meer mag gebruiken.

OPMERKING: Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limieten voor een digitaal apparaat van klasse B, overeenkomstig deel 15 van de
regels van de FCC/ISED. Deze limieten zijn opgesteld om een redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie bij installatie in
een woonomgeving. Deze apparatuur genereert en gebruikt radiofrequente energie en kan mogelijk radiofrequente energie uitstralen. Als de
apparatuur niet wordt gebruikt volgens de instructies, kan dit schadelijke interferentie van radiocommunicatie veroorzaken. Er is echter geen
garantie dat er geen interferentie zal optreden in een bepaalde installatie. Als deze apparatuur schadelijke interferentie van radio- of

(2]

NEDERLANDS

YA\BELUANGRIJKE\VEILIGHEIDSVOORSCHRIETEN

. Lees deze instructies.

. Bewaar deze instructies.

. Neem alle waarschuwingen in acht.

. Volg alle instructies.

. Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

. Alleen schoonmaken met een vochtige doek.

. Blokkeer geen ventilatieopeningen. Installeer het apparaat volgens de instructies van de fabrikant.

. Installeer het apparaat niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, warmeluchtroosters, kachels of andere apparaten (zoals
versterkers) die warmte produceren.

. Probeerde beveiliging van de gepolariseerde of geaarde stekker niet te omzeilen. Een gepolariseerde stekker heeft twee platte polen waarvan
de ene breder is dan de andere. Een geaarde stekker heeft twee polen en een derde aardingspen. De brede pool of de derde pen zijn bedoeld
voor uw veiligheid. Past de meegeleverde stekker niet in uw stopcontact, neem dan contact op met een elektricien om het verouderde
stopcontact te vervangen.

10. Zorg ervoor dat er niet op het netsnoer kan worden gelopen en dat het niet bekneld raakt, met name in de buurt van stekkers, stopcontacten

en het punt waar het netsnoer uit het apparaat komt.

11. Gebruik alleen de hulpstukken/accessoires die opgegeven zijn door de fabrikant.

12. Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact tijdens onweer of als het apparaat langere tijd niet gebruikt wordt.

13. Schakel voor alle onderhoudswerkzaamheden bevoegd onderhoudspersoneel in. Onderhoud is vereist wanneer het apparaat op wat voor
wijze dan ook beschadigd is, zoals een kapot netsnoer of een kapotte stekker, als er vloeistof gemorst is of als er voorwerpen in het apparaat
zijn gevallen, als het apparaat blootgesteld is aan regen of vocht, als het apparaat niet normaal werkt of als het gevallen is.

14. De apparatuur moet worden gebruikt bij een omgevingstemperatuur van 0°-35°C (32°-95°F).

15. GEVAAR BIJ OMVALLEN - dit apparaat moet op zijn plaats worden vastgezet met de meegeleverde montagemiddelen. Als het apparaat los

staat, kan dit leiden tot instabiliteit, wat mogelijk letsel kan veroorzaken. Raadpleeg de installatie-instructies voor meer informatie.

NSTALLATIE

Dit apparaat is alleen bedoeld voor persoonlijk gebruik in binnenruimten. Het apparaat mag niet buiten worden geinstalleerd.
De volgende omstandigheden moeten vermeden worden.
1. Directe blootstelling aan zonlicht, hoge luchtvochtigheid, direct contact met water, stof, hoge hitte of extreme kou.
2.Trillingen. Het apparaat moet op een vlakke ondergrond geinstalleerd worden.

Installeer het apparaat niet in een gebied waar het een obstakel zou vormen in geval van nood

(bijv. in de buurt van brandblusapparatuur of nooduitgangen).

PECIFICATIES
A Fabrikant: Dong Guan Royal Intelligent Co., Ltd.
Model: BI36L-120300-I-LED

STROOMVOORZIENING: AC/DC Adapter
INGANGSVERMOGEN: AC 100-240V~50/60Hz 1.2A max.
UITGANGSVERMOGEN: D(12.0V-—=3.0A 36.0W
MONITOR: 17”L(D

AFMETINGEN VAN IN ELKAAR GEZETTE KAST: 61.5"x 18.6x 25.2" (156.2cm x 47.2cm x 64cm)

« De AC/DC-adapter is bedoeld als stroomonderbreker.

« De AC/DC-adapter van het apparaat mag niet worden geblokkeerd OF moet tijdens het beoogde gebruik gemakkelijk toegankelijk zijn.
« Als u de stroomtoevoer volledig wilt verbreken, dient u de AC/DC-adapter van het apparaat uit het stopcontact te halen.

Informatie over de EU ErP energie-efficiéntie van de adapter is ook beschikbaar op
http://arcadeup.com/apps/help-centerithc-what-is-the-energy-efficiency-of-the-adaptors
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Dit product is alleen bedoeld voor gebruik met de bijgeleverde adapter:

GEMIDDELDE ACTIEVE EFFICIENTIE: 88.39%
EFFICIENTIE BIJ LAGE BELASTING (10%): 85.828%
GEEN STROOMVERBRUIK: 0.080W

NEDERLANDS

PELIN NGEN

AW VERPLAATS DE CURSOR NAAR HET VERSNELLINGSPICTOGRAM (NAAST HET SPELPICTOGRAM) MET BEHULP VAN DE TRACKBALL

YN DRUK OP DE KNOP “START” OM SPELINSTELLINGEN TE OPENEN
EN VERPLAATS DE CURSOR MET GEBRUIK VAN DE TRACKBALL OM INSTELLINGEN AAN TE PASSEN
LN SELECTEER “HIDE THIS MENU” EN DRUK OP DE KNOP “START” OM OP TE SLAAN EN TE VERLATEN

BEDIENINGSELEMENTEN|VOOR SPELLEN

*NA HET INSCHAKELEN KAN HET 10-15 SECONDEN DUREN VOORDAT ARCADE OPGESTART IS

I VERPLAATS DE CURSOR NAAR HET SPEL-ICOON MET DE TRACKBALL

YN DRUK OP DE KNOP “START” OM SPEL TE KIEZEN

EN VOLG DE SPELBESTURING HIERONDER VOOR ELK SPEL
LN DRUK OP DE “LIVE” KNOP OM HET PAUZEMENU OP TE BRENGEN

A SELECTEER “QUIT GAME” IN HET PAUZEMENU OM HET SPEL TE VERLATEN
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Onderhoudsinstructies zijn uitsluitend bedoeld voor gebruik door erkend
onderhoudspersoneel. Om het risico op elektrische schokken té beperken, ma%u geen ander
onderhoud uitvoeren dan het onderhoud dat in de bedlenm?smstructles beschreven wordt,

tenzij u daartoe bevoegd benf.

ALLE GETOONDE AFBEELDINGEN ZIJN ALLEEN BEDOELD TER ILLUSTRATIE. HET WERKELLKE PRODUCT KAN AFWIJKEN ALS GEVOLG VAN PRODUCTVERBETERINGEN.

FANWAARSCHUWING
OM TE GENIETEN VAN EEN VEILIGE GAME-OMGEVING

Gebruik de muurverankeringsset die bij het product wordt geleverd

NEDERLANDS

Omvallend meubilair kan ernstig of dodelijk letsel veroorzaken.
Om omvallen te voorkomen:

« Zet de Arcade1UP op een vlakke ondergrond.
« Laat kinderen nooit op het product erop klimmen of eraan hangen.
« Breng altijd een kantelbeveiliging aan!

Het gebruik van kantelbeveiligingen beperkt het risico op kantel-

ens echts, het neemt het risico niet volledig weg.

J

WAARSCHUWING: Arcade1UP aanvaardt geen aansprakelijkheid voor

onjuiste installatie of overmatige belasting van schroeven of beugels.
Dit muuranker is geen vervanging voor goed toezicht door volwassenen.

Zorg dat u uw Arcade1UP op een viakke ondergrond neerzet.
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PROBLEEM

MOGELIJKE 0ORZAAK

OPLOSSING

Het spel gaat niet aan.

-Het netsnoer zit niet in een stopcontact.

-Draden/stekkers zijn verkeerd aangesloten.

-AAN/UIT-schakelaar staat in de UIT-stand.

-Een van de knoppen op het bedieningspaneel staat in de stand
UIT (indien toepasselijk).

-Zorg ervoor dat het netsnoer in het stopcontact zit en dat er stroom op het stopcontact
staat. (Sluit andere elektrische apparatuur aan op het stopcontact om er zeker van te
zijn dat het stopcontact normaal werkt.)

-Zorg ervoor dat alle draden/stekkers goed zijn aangesloten en volledig zijn ingesteld
z0als aangegeven in de montage-instructies.

-Zet de AAN/UIT-schakelaar op het bedieningspaneel in de stand AAN.

-Zet de uploadschakelaar op de achterkant van het scherm in de stand UIT.

Het spel gaat aan, maar er is geen geluid.

-Draden;/stekkers zijn verkeerd aangesloten.
-Volumeknop staat in de stand UIT.

-Zorg ervoor dat alle draden/stekkers goed zijn aangesloten en volledig zijn ingesteld
z0als aangegeven in de montage-instructies.

-Duw de volumeknop op het bedieningspaneel naar rechts.
OPMERKING: Duw de volumeknop naar rechts om het volume te verhogen, naar links
om het volume te verlagen.

Eris geluid, maar geen beeld.

-Draden/stekkers zijn verkeerd aangesloten.

-Zorg ervoor dat alle draden/stekkers goed zijn aangesloten en vollediq zijn ingesteld
z0als aangegeven in de montage-instructies.

Het scherm van het spel is bevroren.

-Er is een probleem in het spel opgetreden tijdens de verwerking
van gegevens.

-Zet de AAN/UIT-schakelaar UIT en weer AAN.

-Mogelijk moet u het spel RESETTEN. Zet de AAN/UIT-schakelaar weer UIT. Haal de
stekker van het spel uit het stopcontact en wacht 60 seconden om het spel te RESETTEN.
Doe het spel weer in het stopcontact en zet de AAN/UIT-schakelaar weer AAN.

De kap geeft geen licht.

-Het stroomsnoer van de kap is niet in de achterkant van het
scherm gestoken.

-Het stroomsnoer van de kap is op de verkeerde ingang
aangesloten.

-Zorg ervoor dat alle draden/stekkers goed zijn aangesloten en volledig zijn ingesteld
z0als aangegeven in de montage-instructies.

Het spelscherm ziet er blokkerig uit of er
lopen lijnen door het beeld.

-Draden/stekkers zijn verkeerd aangesloten.

-Zorg ervoor dat alle draden/stekkers goed zijn aangesloten en volledig zijn ingesteld
z0als aangegeven in de montage-instructies.

-Mogelijk moet u het spel RESETTEN. Zet de AAN/UIT-schakelaar weer UIT. Haal de
stekker van het spel uit het stopcontact en wacht 60 seconden om het spel te RESETTEN.
Doe het spel weer in het stopcontact en zet de AAN/UIT-schakelaar weer AAN.

Een van de knoppen op het bedieningspaneel
zit vast in de stand omlaag.

-Erkan vuil tussen de knop en de behuizing van de knop zijn
gekomen.

-Neem iets duns (zoals een visitekaartje) en plaats het tussen de knop en de behuizing
van de knop en schuif het heen en weer om het vuil los te maken.

U kunt niet door de games scrollen in het
spelkeuzemenu.

-Mogelijk gebruikt u de verkeerde joystick of drukt u op de
verkeerde knoppen om door de games te scrollen.

-Zoek in de handleiding het gedeelte over bedieningselementen voor spellen om er zeker
van te zijn dat u de juiste joystick gebruikt of op de juiste knoppen drukt om door het
spelkeuzemenu te scrollen.

U kunt door de games scrollen in het
spelkeuzemenu, maar u kunt geen game
openen om te beginnen met spelen.

-Mogelijk drukt u op de verkeerde knoppen om de game te
openen.

-Zoek in de handleiding het gedeelte over bedieningselementen voor spellen om er zeker
van te zijn dat u op de juiste knop drukt om het spel te openen.

U hebt het spel geopend, maar u kunt
het spel niet starten.

-Mogelijk drukt u op de verkeerde knop om het spel te beginnen.

-Zoek in de handleiding het gedeelte over bedieningselementen voor spellen om er zeker
van te zijn dat u op de juiste knop drukt om het spel te beginnen.

U hebt het spel geopend, maar u kunt
het spel niet verlaten om terug te keren
naar het spelkeuzemenu.

-Mogelijk drukt u op de verkeerde knop om het spel te verlaten.
-Het kan zijn dat u de exit-knop niet lang genoeg ingedrukt
houdt.

-Zoek in de handleiding het gedeelte over bedieningselementen voor spellen om er zeker
van te zijn dat u op de juiste knop drukt om het spel te verlaten.
-Zorg ervoor dat je de exit-knop 5 seconden ingedrukt houdt om het spel te verlaten.

De bedieningsfuncties die op het
bedieningspaneel afgedrukt zijn, komen
niet overeen met de gameplay op het
scherm voor het spel dat u speelt.

-Mogelijk drukt u niet op de juiste bedieningsknoppen voor de
game die u aan het spelen bent.

-Zoek in de handleiding het gedeelte over bedieningselementen voor spellen om er zeker
van te zijn dat u op de juiste bedieningsknoppen drukt voor dat spel.

-Kijk naar het laadvenster van de game op het scherm om er zeker van te zijn dat u op de
juiste bedieningsknoppen drukt.
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televisieontvangst veroorzaakt, wat te controleren is door de apparatuur uit en in te schakelen, wordt de gebruiker aangeraden om de

interferentie te proberen aan verhelpen met een of meer van de volgende maatregelen: (OPMERKING: De ties die op het afgedrukt zijn, zijn die

voor het hoofdspel van de arcadekast. De andere games in de kast zullen dezelfde
knoppen gebruiken, maar anders reageren.)

A\ WAARSCHUWING

Omeen veili?e werking van het Broduct te garanderen, moet u deze gebruikershandleiding

FCC-VERKLARING INZAKE BLOOTSTELLING AAN RADIOFREQUENTIESTRALING:
Deze apparatuur voldoet aan de FCC-blootstellingslimieten voor straling die vastgelegd zijn voor een ongecontroleerde omgeving. Deze apparatuur moet worden
geinstalleerd en bediend met een minimale afstand van 20 cm tussen de zender en enig lichaamsdeel.

HULP RVICE|

ga naar ArcadeTup.com

lezen voordat u het product gebruikt. Bewaar deze gebruikershandleiding op een veilige - Draai of verplaats de ontvangstantenne. Pl Kleuren, stijien en decoratie kunnen afwijken.
plaats, zodat u deze indien nodlg eenvoudlg kunt raadplegen. - Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger. Raadpleeg voordat u contact met ons opneemt voor hulp of service het gedeelte 'Problemen oplossen' in de gebruikershandleiding. yAe VooR I NSCH R”‘" NGEN OP ONZE MAI LI NGL”ST ISED-VERKLARING INZAKE BLOOTSTEL” NG AAN RADIOFREQUENTI ESTRALING: . In'kan geen 2 of 3 spelers selecteren voor | -Mogelijk is de game uitsluitend voor 1of 2 spelers. -Raadpleeg in de handleiding het gedeelte over bedieningselementen voor spellen om te ﬂnﬂn: ™
+ Sluit de apparatuur aan op een stopcontact dat hoort bij een andere stroomkring dan het stopcontact waarop de ontvanger is aangesloten. Hebt u daarna nog steeds vragen over uw ArcadeUP-product of technische ondersteuning nodig, 4"1 Deze apparatuur voldoet aan de IC RSS-102-blootstellingslimieten voor straling die vastgelegd zijn voor een ongecontroleerde omgeving. Deze apparatuur moet cen gekozen game. Zen hoeveel spelers die game kunnen spelen. ny

worden geinstalleerd en bediend met een minimale afstand van 20 cm tussen de zender en enig lichaamsdeel.

EN EEN VOLLEDIGE LIJST MET SPELLEN

neem dan contact op met de klantenservice van Arcade1UP via www.ArcadeTUP.com en klik op “Support”.
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+Vraag de dealer of een een ervaren radio/tv-monteur om hulp.
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